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Graz

e H H 800
) P 2.300

Sein minimalistisches und funktionales Design garantiert
reichlich Abstellflache bei minimaler Stellflache.
Besonders geeignet fur reprasentative Umgebungen.

58

@ materiale olie]

material o

matériel 2 s

Material o~

Its minimalist and functional design provides ample = g
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storage space with minimal floor space. Especially s =

suitable for prestigious environments. — g
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Sa conception minimaliste et fonctionnelle garantit un fixing o)
grand espace de support avec un minimum d’espace fixation Q
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Senior

With a classic and elegant aesthetic design, Senior
set is suitable for any type of context. Available in the
version with and without backrest.

D’une esthétique classique et élégante, 'ensemble
Senior s’adapte a tout type de contexte. Disponible
dans la version avec et sans dossier.

Mit seiner klassischen und eleganten Asthetik, eignet
sich das Senior-Set fur jede Art von Kontext. Erhaltlich
in der Version mit und ohne Rickenlehne.

L 1800
H 788
P 770

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
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Moderna

Clean lines with a Scandinavian flavour
characterise this set. The combination of bright
RAL colours and natural wood is impressive.

Des lignes épurées avec une touche scandinave
caractérisent cet ensemble. La combinaison

de couleurs RAL vives et de bois naturel est
impressionnante.

Klare Linien mit skandinavischer Anmutung
pragen dieses Set. Die Kombination aus
hellen RAL-Farben und natirlichem Holz ist
beeindruckend.

1.800
800
2.256

ElE

materiale
material
matériel
Material
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188 OIN-21d / OIN-Old 388
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Carmen

Classic, contemporary and elegant. Suitable
for use in a wide variety of recreational
spaces.

Classique, contemporain et élégant. Convient
a une utilisation dans une grande variété
d’espaces de loisirs.

Klassisch, zeitgemaR und elegant. Geeignet
fUr den Einsatz in einer Vielzahl von
Erholungsraumen.

L 1.560
H 810
P 2313

materiale
material
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Material
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Bonn

Set Pic-Nic
Pic-Nic Set
Tables Pique-Nique

Square lines with a Central European flavour but gicgllicaienzipatonen

suitable for any context make it one of our most
popular sets.

188 OIN-21d / OIN-Old 388

Des lignes carrées de goUt centre-européen
mais adaptées a tout contexte en font 'un de

nos ensembles les plus appréciés. B O n n

Quadratische Linien des mitteleuropéaischen
Geschmacks, die aber fur jeden Zusammenhang
t geeignet sind, machen es zu einem unserer
meistgeschatzten Sets.

uauol3eUIqUIO XOIN-40ld / @nbiN-8nbid se|qel

L 1.800 @ materiale @ fissaggio
,f‘& H H 854 material fixing
N P 2370 matériel fixation

Material Befestigung
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Rijeka

A unique picnic set with ergonomic seats and a coffee
table, which fits perfectly in private areas such as company
courtyards or hospitals.

Un set de pique-nique unique avec des sieges
ergonomiques et une table basse, qui s’adapte
parfaitement aux espaces privés tels que les cours
d’entreprises ou les hopitaux.

Ein einzigartiges Picknick-Set mit ergonomischen Sitzen
und einem Couchtisch, das perfekt in private Bereiche wie
Firmenh&fe oder Krankenhauser passt.

L 2.000
H 81
P 2.650

materiale
material
matériel
Material
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Befestigung
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188 OIN-21d / OIN-Old 388

uauol3eUIqUIO XOIN-40ld / @nbiN-8nbid se|qel

materiale fissaggio
material fixing
N matériel fixation

L P 1903 Material Befestigung

One of the most classic and versatile compositions,
particularly suitable for schoolyards or recreation
centres, thanks to its table with a smooth sheet metal
top.

L'une des compositions les plus classiques et les plus
polyvalentes, particulierement adaptée aux cours
d’école ou aux centres de loisirs, grace a sa table au
plateau en tole lisse.

Eine der klassischsten und vielseitigsten Kompositionen,
besonders geeignet fur Schulhdfe oder Freizeitzentren,
dank des Tisches mit glatter Blechplatte.
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Break point

A single structure supporting two seats and a
table, a robust combination that finds its ideal
location in schools, parks, nature trails and more.

Une structure unique qui supporte deux sieges
et une table, une combinaison robuste qui
trouve son emplacement idéal dans les écoles,
les parcs, les sentiers naturels et bien plus
encore.

Eine einzelne Struktur, die zwei Sitze und einen

Tisch tragt, eine robuste Kombination, die ihren
idealen Standort in Schulen, Parks, Naturpfaden
und mehr findet.

L 2.000 L 2.000
H 884 H 840
N C P 1968 P 1460

W]
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188 OIN-21d / OIN-Old 388

uauol3eUIqUIO XOIN-40ld / @nbiN-8nbid se|qel
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P 1.800

Family

A set with simple and functional lines, an authentic
homage to picnics on family trips and carefree
moments spent with friends.

Un ensemble aux lignes simples et fonctionnelles, un
hommage authentique aux pique-niques en voyage
avec la famille et aux moments d’insouciance passés
entre amis.

Ein Set mit einfachen und funktionalen Linien, eine
authentische Hommage an Picknicks auf Ausfllgen mit
der Familie und unbeschwerte Momente mit Freunden.
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Classically rustic, this picnic set finds its perfect
contextualization in parks or along cycle paths
in the midst of nature.

Classiquement rustique, ce set de pique-nique
trouve sa parfaite contextualisation dans les
parcs ou le long des pistes cyclables en pleine
nature.

Klassisch rustikal findet dieses Picknick-Set
seine perfekte Kontextualisierung in Parks oder
entlang von Radwegen inmitten der Natur.

L 2.000
H 860
P 2198

materiale
material
matériel
Material
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fixing
fixation
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Village

Village is a set with a clean and functional design,
suitable for purely natural settings such as parks,
gardens and rest areas along pedestrian and cycle
paths.

Village est un ensemble aux lignes épurées et
fonctionnelles, adapté aux contextes purement
naturalistes tels que les parcs, les jardins et les aires de
repos le long des voies piétonnes et cyclables.

Village ist ein Set mit einer sauberen und funktionalen
Linie, geeignet fur rein naturalistische Kontexte wie
Parks, Garten und Rastplatze entlang von FuRBgénger-
und Fahrradwegen.

188 OIN-21d / OIN-Old 388

uauol3eUIqUIO XOIN-40ld / @nbiN-8nbid se|qel
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Madrier

Its natural habitat is the mountains, and its
shapes recall its rustic style. Its solid construction
allows it to be placed in even the most extreme
locations.

Son habitat naturel est la montagne, et ses formes
rappellent son style rustique. Sa construction
solide lui permet d’étre placé méme dans les
endroits les plus extrémes.

Sein naturlicher Lebensraum sind die Berge, und
seine Formen erinnern an seinen rustikalen Stil.
Seine solide Bauweise erlaubt es, ihn auch an den
extremsten Orten zu platzieren.

L 1.900
H 820
P 2100

materiale
material
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Pic Nic

Its silhouette unmistakably evokes a bike ride, a
picnic lunch, a game of cards. It’s nature, it’s free
time, it’s relaxation with friends.

188 OIN-21d / OIN-Old 388

Sa silhouette évoque immanquablement une
promenade a vélo, un pique-nique, une partie de
cartes. C’est la nature, le temps libre, la détente
avec les amis.

Seine Silhouette erinnert unverkennbar an eine
Fahrradtour, ein Picknick, ein Kartenspiel. Es ist die
Natur, die freie Zeit, die Entspannung mit Freunden.

uauol3eUIqUIO XOIN-40ld / @nbiN-8nbid se|qel

materiale fissaggio
H material fixing
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Material Befestigung



Cestini

Litter Bins
Poubelles
Abfallbehalter




Cestini

Litter Bins / Poubelles
Abfallbehalter
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H L 580 materiale @ fissaggio =i
H 1150 material fixing - =p - <
N P 580 matériel fixation — - J 7
L Material Befestigung o
Cap1801.

Giove

Large capacity trash bin, ideal for shopping
centres and busy areas.

Poubelle de grande capacité, idéal pour les
centres commerciaux et les zones a fort trafic.

Abfallbehalter mit groBem Fassungsvermdégen,
ideal fUr Einkaufszentren und stark
frequentierte Bereiche.
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Cometa

el
g8
1
s c
Trash bin equipped with ashtray with g &+
tilting opening for easy bag replacement. 5o
o3
[0)
Conteneur équipé d’un cendrier et g
conteneur a ouverture basculante pour ]

faciliter le remplacement du sac.

Mdulleimer mit Aschenbecher mit
Kipp&ffnung fur einfachen Beutelwechsel.

materiale fissaggio
material fixing
matériel fixation

L Material Befestigung

Cap 90 I.
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Mercurio

Clean, modern lines and stylish finish.
This litter bin has a lid with ashtray.

Lignes et finitions essentielles et
modernes. Cette poubelle est dotée d’un
couvercle avec cendrier.

Wesentliche und moderne Linien und
Ausflhrungen. Dieser Abfalleimer hat
einen Deckel mit Aschenbecher.

L 315
964
P 315

ac

Cap 50 .

materiale
material
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A P 305

Cap 801.

Equipped with a tilting opening, this waste bin
is ideal for enclosed spaces such as shops and
businesses, but also great for outdoor use.

Dotée d’une ouverture basculante, cette poubelle
est idéale pour les espaces fermés tels que les
magasins et les entreprises, mais aussi excellente
pour une utilisation en extérieur.

Ausgestattet mit einer Kipp&ffnung ist dieser
Abfallsammler ideal fUr geschlossene Raume
wie Geschafte und Unternehmen, aber auch
hervorragend fUr den AuReneinsatz geeignet.

materiale
material

matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung
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L 550 materiale fissaggio g . =
H H 933 material fixing N e S -
A P 350 matériel fixation R ~ =
L Material Befestigung

Cap 1O I.

Olbia

One of the top bins in our range, thanks to its
excellent capacity and a lid with a generous
ashtray.

L'une des meilleures poubelles de notre gamme,
gréace a son excellente capacité et a son couvercle
doté d’'un généreux cendrier.

Einer der Top-Abfallsammler in unserem Sortiment,
dank seines hervorragenden Fassungsvermdgens
und eines Deckels mit gro3ztigigem Aschenbecher.
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Saturno

suig Jen7 / 1unnseg

A great classic in the Helios range,
featuring an elliptical shape and a
generous capacity.

181[eYaqesqy / so|jeqnod

Un grand classique de la gamme Helios,
avec une forme elliptique et une
capacité généreuse.

Ein groBer Klassiker im Helios-
Sortiment, mit elliptischer Form und
groRzligigem Fassungsvermogen.

=g

L 580
H 928
\ P 352

Cap 801.

materiale
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Material
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L 587
H 114
P 625

Cap 120 I.

materiale
material
matériel
Material
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fixing
fixation
Befestigung

Abu-Dhabi

Litter bin made especially for the capital
of the United Arab Emirates. VVery popular
and suitable for tourist areas.

Poubelle fabriquée spécialement pour
la capitale des Emirats arabes unis.
Trés demandée et adaptée aux zones
touristiques.

Speziell fir die Hauptstadt der Vereinigten
Arabischen Emirate gefertigter
Abfalleimer. Sehr beliebt und geeignet fur
touristische Gebiete.
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Francisco
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Conceived and designed for the city of 8 °
. I . =3
San Francisco, it is a very versatile trash B
bin and especially suitable for parks and g

pic-nic areas.

Congue et dessinée pour la ville de

San Francisco, c’est une poubelle trés
polyvalente et particulierement adaptée
aux parcs et aux aires de pique-nique.

Konzipiert und gestaltet fur die Stadt San
Francisco ist er ein sehr vielseitiger Korb
und besonders geeignet fur Parks und
Essbereiche im Freien.

L 550
H H 1300
N P 550

L
Cap 120 1.
@ materiale
material
matériel
Material

@ fissaggio
fixing

fixation

Befestigung
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Marte

The sturdy concrete sides of this
litter bin allow it to be placed on a
stand, where it is not possible to fix it
permanently to the ground.

Les cotés solides en béton de cette
corbeille permettent de la placer sur le
sol, lorsqu’il n’est pas possible de la fixer
de maniére permanente.

Die gro3ztigigen Betonseiten dieses
Abfallbehélters erlauben es, ihn auf
einen Stander zu stellen, wenn eine feste
Befestigung am Boden nicht méglich ist.

i
Lo =74 T e
LA e

/ ."\ —

‘&_ i 5

L 730
H 750
P 540

Cap 801.
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Cap 801

Marte legno

Variant of the “Marte” litter bin with
wooden front finish, which makes it more
suitable for rustic contexts.

Variante de la corbeille “Marte” avec une
finition frontale en bois, ce quila rend
plus adaptée aux contextes rustiques.

Variante des Abfallbehéalters “Marte” mit
Holzfront, wodurch er sich besser fur
rustikale Zusammenhénge eignet.
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Cap 801.

materiale
material
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Dubai

The elegance of a perfect shape. This
cylindrical litter bin comes complete with
inner container and ashtray on the lid.

L’élégance d’une forme parfaite. Cette
poubelle cylindrique est compléete avec
un récipient interne et un couvercle avec
cendrier.

Die Eleganz einer perfekten Form. Dieser
zylindrische Abfallbehalter wird komplett
mit Innenbehélter und Aschenbecher auf
dem Deckel geliefert.




Doha

Its cylindrical sheet metal stem with laser-cut
decorative motif lends a touch of sophistication
to the environment in which it is placed.

Sa tige cylindrique en tdle avec motif décoratif
découpé au laser confére une touche de
sophistication a I’environnement dans lequel elle
est placée.

Sein zylindrischer Blechstiel mit
lasergeschnittenem Dekormotiv verleint der
Umgebung, in der er platziert wird, einen Hauch
von Raffinesse.

-

405
H 805
P 405

Cap 801I.

materiale
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L 500 L 490
H 1032 H 975
P 500 P 490

Cap 801. Cap 801.

materiale
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Material
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Befestigung

Alghero

A classic in our litter bin collection, it can
be supplied with an iron or concrete base
and is equipped with an inner container
and lid with ashtray.

Un classique de notre collection de
poubelles, il peut étre fourni avec une
base en fer ou en béton et est équipé d’un
récipient intérieur et d’'un couvercle avec
cendrier.

Ein Klassiker in unserer Abfallbehalter-
Kollektion, der mit einem Eisen- oder
Betonsockel geliefert werden kann und mit
einem Innenbehalter und einem Deckel mit
Aschenbecher ausgestattet ist.




M3
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Cap 801 Cap 801I.

Oristano

Directly derived from the Alghero model, it differs
in the addition of timber cladding, for a style
more suited to out-of-town contexts.

Directement dérivée du modeéle d’Alghero, elle se
distingue par I'ajout d’un bardage en bois, pour
un style plus adapté aux contextes hors ville.

Er ist direkt vom Modell Alghero abgeleitet,
unterscheidet sich aber durch die zuséatzliche
Holzverkleidung, der somit eher fur den Einsatz
auBBerhalb der Stadt geeignet ist.
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Corona

A timeless design. Very present in the
historic centres of cities all over the world.

Un design intemporel. Trés présent dans les
centres historiques des villes du monde
entier.

Ein zeitloses Design. Sehr prasent in den
historischen Zentren von Stadten auf der
ganzen Welt.

L 570
H H 945,896
N P 570

Cap 801.

materiale

material
matériel
Material

fissaggio
fixing

fixation

Befestigung




M5

Corona smog

Variant of the Corona litter bin, which also
includes a lid with ashtray.

Variante de la corbeille Corona, qui comprend

également un couvercle avec cendrier. 3y
o2
23
Variante des Corona-Abfallbehélters, die 2=
zusétzlich einen Deckel mit Aschenbecher N
P g =
enthalt. 7w
=3
g ®

I
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H 1145 /1100 material fixing
P 570 matériel fixation
Material Befestigung

" L 570 materiale fissaggio
hl_.

Cap 80 1.
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500 L 490 materiale fissaggio
H 1.090 H 1031 material fixing
A 500 P 490 matériel fixation
L Material Befestigung
Cap 801. Cap 801.

\VVenere

Cylindrical litter bin with galvanized and painted steel frame.
Available in several colours, it is ideal for all applications
where it is not possible to fix it to the ground.

Corbeille cylindrique avec cadre en acier galvanisé et peint.
Disponible en plusieurs couleurs, elle est idéale pour toutes
les applications ou il n’est pas possible de la fixer au sol.

Zylindrischer Abfalleimer mit verzinktem und lackiertem
Stahlrahmen. Erhéltlich in mehreren Farben, ist er ideal fur
alle Anwendungen, bei denen eine Befestigung am Boden
nicht méglich ist.
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L 500 L 490
H 893 H 836
P 500 P 490
g8
Cap 80 I. Cap 80 1. g5
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materiale <8
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Ulisse
L 500 L 490
I H 893 H 836
A P 500 P 490
L
Cap 801 Cap 801.

materiale

material
matériel
Material

Z fissaggio
fixing

fixation

Befestigung




118

materiale

H 917 material
A 405 P 505 matériel
L Material

Cap 801. Cap 130 I.

Qatar

Cylindrical shaped litter bin, characterized by a lid folded at the front for the
introduction of waste, and complete with a fixed ashtray. The base can be
provided in galvanized and powder coated steel or in marble grit. Available in
the standard and big versions (different capacities).

Poubelle de forme cylindrique caractérisée par un couvercle plie a I'avant
pour lintroduction des déchets, et équipée d’un cendrier fixe. La base peut
étre fourni en acier galvanisé et verni ou en béton. Disponible en versions
standard et grande (capacités différents).

Zylindrischer Abfallbehélter, der sich durch einen an der Vorderseite
gefalteten Deckel zur Einbringung des Abfalls auszeichnet, und mit einem
festen Aschenbecher ausgestattet ist. Der Sockel kann aus verzinktem und
pulverbeschichtet Stahl oder Marmorsplittern bestehen. Erhaltlich in der
Standard- und der groRen Version.

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung




Genova

A classic design that adapts to many contexts. The
convenient side lock allows easy emptying of the tilting
container.

Un design classique qui s’adapte a de nombreux contextes.
La fermeture latérale pratique permet de vider facilement le
conteneur basculant.

Ein klassisches Design, das sich an viele Kontexte anpasst.

Der praktische Seitenverschluss erméglicht eine einfache
Entleerung des Kippbehélters.

L 600
H H 1080
N P 270

FATIbY ki

I
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Paper

Elegant and modern design. The container rotates
forward for easy emptying. Equipped with bag holder
ring and lid with ashtray.

Ligne élégante et moderne. Le conteneur tourne vers
I'avant pour faciliter la vidange. Equipé d’un anneau
porte-sac et d’'un couvercle avec cendrier.

Elegante und moderne Linie. Der Behalter dreht
sich nach vorne, um das Entleeren zu erleichtern.
Ausgestattet mit Taschenhaltering und Deckel mit
Aschenbecher.

EIRE]

L 320
H 1.000
P 420

Cap 30 1.

materiale
material
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Sosia

An unobtrusive design with a strong visual impact
for this litter bin with lid and ashtray. Also available in
a wall-mounted version.

Un design discret avec un fort impact visuel pour
cette corbeille de propreté avec couvercle et
cendrier. Disponible également en applique murale.

Ein unaufdringliches Design mit starker optischer
Wirkung fur diesen Abfallbehélter mit Deckel und
Aschenbecher. Auch in einer wandmontierten
Version erhéltlich.

L 425
H 1.009
P 350

Cap 551.

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

121

suig Jen / 1uisen

181[eYaqesqy / so|jeqnod



122

materiale
material
N matériel
L Material

Cap 45 1.

Basket

Its line that integrates the litter bin cover has made it
an icon of contemporary street furniture. Here in the
painted steel version.

Sa ligne qui intégre le couvercle de la corbeille en a fait
une icéne du mobilier urbain contemporain. Ici en version
acier peint.

Seine Linie, die die Abdeckung des Abfallbehélters
integriert, hat ihn zu einer lkone der zeitgendssischen
Stadtmdblierung gemacht. Hier in der Version aus
lackiertem Stahl.

ElH

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung
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Basket legno

el
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Variant of the Basket bin with wooden cladding. More = =
suitable for use in natural environments. 5w
z3
. . a . =y
Variante de la corbeille Basket avec un revétement en bois. o
(0]

Plus adaptée a une utilisation en milieu naturel.

Variante des Basket Abfallbehalters mit Holzverkleidung.
Eher fur den Einsatz in nattrlicher Umgebung geeignet.

L 390 @ materiale @ fissaggio
H H 1475 material fixing
N P 532 matériel @ fixation

Material Befestigung
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Albenga

Cylindrical shape with essential but refined
lines, with optional lid, available in galvanized
and painted or stainless-steel versions.

Forme cylindrique aux lignes essentielles mais
raffinées, avec couvercle en option, disponible
en version galvanisée et peinte ou en acier
inoxydable.

Zylindrische Form mit essentiellen, aber
raffinierten Linien, mit optionaler Abdeckung,
erhéltlich in verzinkter und lackierter
Ausflihrung oder in Edelstahl.

2] [3]

5] [g]

Particolare posacenere
Ashtray detail

Détail cendrier
Aschenbecher detail

L 340 L 310

1.233 1.000
445 P 430

EE
acg

o

Cap 401. Cap 401.
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Cortina

Perforated sheet metal container with bag holder ring
and lid with ashtray. Convenient tilting opening for
easy emptying.

Conteneur en t6le perforée avec anneau porte-sac
et couvercle avec cendrier. Ouverture basculante
pratique pour une vidange facile.

Lochblechbehélter mit Beutelhaltering und Deckel
mit Aschenbecher. Bequeme Kipp&ffnung zum
leichten Entleeren.

L 436
H 1093

Cap 451.

materiale
material
matériel
Material
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fixation
Befestigung
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Sassari

materiale @ fissaggio
material fixing
matériel @ fixation
Material Befestigung

The classic elegance of its lines finds its natural habitat
in historic city centres. Consisting of a steel structure
and equipped with a lid with ashtray.

Lélégance classique de ses lignes trouve son habitat
naturel dans les centres-villes historiques. Constitué
d’une structure en acier et équipé d’un couvercle avec
cendrier.

Die klassische Eleganz seiner Linienfiihrung findet ihren
nattrlichen Lebensraum in historischen Stadtzentren.
Bestehend aus einer Stahlstruktur und ausgestattet mit
einem Deckel mit Aschenbecher.



Sasty

A clean, classic line that is well suited to historical
contexts and green areas in small towns. The steel
structure can be painted in various RAL colours.

Une ligne nette et classique qui s’adapte bien aux
contextes historiques et aux espaces verts des
petites villes. La structure en acier peut étre peinte
dans différentes couleurs RAL.

Eine klare, klassische Linie, die sich gut fur historische
Kontexte und Grinflachen in Kleinstadten eignet. Die
Stahlkonstruktion kann in verschiedenen RAL-Farben
lackiert werden.

EINE]

L 350
H 1280
P 456

Cap 451.

materiale
material
matériel
Material
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Certainly one of the most popular in the Helios range.
Simple yet timeless design, also available in a wall-
mounted version.

Certainement I'un des plus populaires de la gamme Helios.

Design simple et intemporel, également disponible en
version murale.

Sicherlich einer der beliebtesten in der Helios-Reihe.
Schlichtes und doch zeitloses Design, auch in einer
wandmontierten Version erhéltlich.

E][z][g]

L 370
H 1.045
425

o

Cap 451.

materiale
material
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Material
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Siena
ecology

Simple and functional, suitable for a wide range of
contexts. Supplied with lid and ashtray, with tilting
container for easy emptying.

Simple et fonctionnel, il convient & un large éventail
de contextes. Fourni avec couvercle et cendrier,
avec récipient basculant pour faciliter la vidange.

Einfach und funktionell, geeignet fir eine breite
Palette von Kontexten. Lieferung mit Deckel und
Aschenbecher, mit Kippbehélter zum einfachen
Entleeren.

5] [2]

L 350
H 1317
P 476

Cap 451.

materiale
material
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Material
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Cestini

Litter Bins
Poubelles
Abfallbehalter

Siena
ecology
legno
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Siena
ecology legno

suig Jen / 1uisen
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Variant of the Siena litter bin with wooden
cladding and therefore suitable for non-urban
contexts. Equipped with lid and ashtray.

Variante de la corbeille Siena revétue de bois
et donc adaptée aux contextes non urbains.
Equipée d’un couvercle et d’un cendrier.

Variante des Siena-Abfallbehélters, die

mit Holz ausgekleidet und daher fur
nicht-stadtische Kontexte geeignet ist.
Ausgestattet mit Deckel und Aschenbecher.

H L 350
H 1317
N P 431
L
Cap451.

@ materiale
. material

PS matériel
Material

@ fissaggio
fixing
e

fixation
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It features a container with a reduced hole at the
top to prevent the insertion of bulky waste and is
completed by a lid with an ashtray.

Caractérisé par un conteneur avec un trou réduit
au sommet, pour éviter I'insertion de déchets
encombrants et complété par un couvercle avec
cendrier.

Gekennzeichnet durch einen Behélter mit
einem reduzierten Loch an der Oberseite, um
das Einbringen von Sperrmull zu vermeiden und
ergénzt durch einen Deckel mit Aschenbecher.

s
6]

L 350
1.317
476

T T

Cap 451.

materiale
material
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Material
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Palio

Simplified, lidless version of the Frank litter bin, with
reduced hole to prevent the introduction of bulky
waste.

Version simplifiée et sans couvercle de la corbeille
Frank, avec un trou réduit pour éviter 'introduction
de déchets volumineux.

Vereinfachte, deckellose Version des Frank
Abfallbehalters, mit reduzierter Gf'fnung, um die
EinfGhrung von Sperrmdll zu verhindern.

suig 4o / unsag
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L 350 materiale fissaggio
H H 1044 material fixing
N P 455 matériel fixation

Material Befestigung
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Liberty

This waste bin has been designed for historic centres,
it features decorations and ornaments that make it a
timeless classic.

Poubelle congue pour le centre historique, elle présente
des décorations et des ornements qui en font un
classique intemporel.

Dieser Abfalleimer wurde fUr historische Zentren
entworfen und verfugt Gber Verzierungen und
Ornamente, die ihn zu einem zeitlosen Klassiker machen.

EE

-

355
H 1125
P 450

Cap 451.

materiale
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Siena

Basic and classic basket that can be
placed anywhere.

Poubelle classique qui peut étre placée
n’importe ou.

Einfacher und klassischer
Abfallbehélter, der Uberall aufgestellt
werden kann”

L 350
H 1044
P 480

Cap 451.

materiale
material
matériel
Material
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fixation
Befestigung
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L

do

L 371

H 1.000
P 462
Cap 451.

materiale fissaggio
material fixing

matériel @ fixation
Material Befestigung

Model designed for campsites and mountain
resorts where wood is the main feature.

Modeéle congu pour les campings et les
stations de montagne ou le bois est la
caractéristique principale.

Das Modell wurde fur Campingplatze und
Ferienanlagen in den Bergen entwickelt, wo
Holz die Hauptrolle spielt.
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Pisa

L 350
H H 1000
\ P 450
L
Cap 451. 7o
S
83
o —
With ist linear and basic style, it is essential ] =
for public parks and schools. ma:ffer!a:e g o
materia o X
L . . matériel ga
Avec son style linéaire et basique, il est Vaterial %
essentiel pour les parcs publics et les S
écoles. A
Mit seinem geradlinigen und einfachen Stil . .
ist er unverzichtbar fir 6ffentliche Parks und @ :S,sagg'o
Xing
Schulen. @ fixation
Befestigung
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N P 250 matériel fixation
L Material Befestigung

L 500 materiale @ fissaggio
H H 1.900 material fixing

Cap 401.

Dog station

The totem structure makes it easy to spot. Can be configured as a basket
and dispenser, basket only or dispenser only. Available for wall or ground
mounting.

La structure en totem permet de le repérer facilement. Peut étre
configuré comme un panier et un distributeur, un panier seulement ou un
distributeur seulement. Disponible pour un montage mural ou au sol.

Die Totem-Struktur macht es leicht zu erkennen. Kann als Abfallbehalter
und Spender, nur als Abfallbehélter oder nur als Spender konfiguriert
werden. Verfugbar fir Wand- oder Bodenmontage.

]




Dog center

Versatile structure available in a wall-mounted or
floor-standing version and configurable as a litter bin
with dispenser, or just a waste bin, or just a dispenser.
Supplied with descriptive labels.

Structure polyvalente disponible en version murale
ou sur pied et configurable en tant que poubelle
avec distributeur, ou juste une poubelle, ou juste un
distributeur. Fournie avec des étiquettes descriptives.

Vielseitige Struktur, erhéltlich als Wand- oder
Standversion und konfigurierbar als Abfallbehélter
mit Spender, oder nur als Abfallbehélter, oder nur als
Spender. Wird mit beschreibenden Etiketten geliefert.

y L 420
H 1805
\ P 250

Cap 30 I.

L 420
H 1100
P 250
Cap 30 1.

For hundena dine
— nBRUK HUNDEPOSEs

Vi vil ha &n renere by

Ta pose her
v

materiale
material
matériel
Material
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L 286

H 369

P 5
fissaggio
fixing
fixation
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L 580 psS| materiale fissaggio
H H 925 Ps| material @ fixing
N P 352 matériel fixation
L Material Befestigung
Cap 601

Dog bin

Cestino per le deiezioni canine,
completo di distributore sacchetti e
dotato di posacenere sul coperchio.

Dog waste bin, complete with bag dispenser and
ashtray on the lid.

Poubelle pour chiens, avec distributeur de sacs et
cendrier sur le couvercle.

Hundekotbehalter, komplett mit Beutelspender
und Aschenbecher auf dem Deckel.



Dog point

Dog litter bin complete with bag dispenser,
with a clean and essential shape. The
information text can be directly applied to the
structure.

Corbeille pour chiens compléte avec
distributeur de sacs, avec une forme propre et
essentielle. Le texte d’information peut étre
appliqué directement sur la structure.

Hundetoilette komplett mit Beutelspender, mit
einer sauberen und wesentlichen Form. Der
Informationstext kann direkt auf die Struktur
aufgebracht werden.

-

430
H H 1300

Cap 301.

materiale
material
matériel
Material
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Here is a taste of the different projects we can carry
out... Contact us to turn your idea into a tailor-made
project!

Voici un avant-goUt des nombreux projets que nous
pouvons réaliser... Contactez-nous pour transformer
Votre idée en projet sur mesure !

Hier ist ein Vorgeschmack auf die vielen Projekte, die
wir durchfthren kénnen... Kontaktieren Sie uns, um lhre
Idee in ein maRgeschneidertes Projekt zu verwandeln!




Poubelles / Abfallbehalter
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Recycling-bins
Poubelles de tri sélectif
Recycling-Behélter
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L 480
H 1.000
P 480

Cap 100 1.

Cestini raccolta differenziata
Recycling-bins

Poubelles de tri sélectif
Recycling-Behalter

materiale @ fissaggio

material
matériel
Material

fixing
fixation
Befestigung
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Cubo

Cestone di grandi dimensioni e capienza,
dotato di contenitore interno. La forma
a parallelepipedo consente di affiancare
piu cestini per la raccolta differenziata.
Le grafiche informative e i colori sono
personalizzabili.

J1e11gyag-bulohoey / y130819s 113 op s8|jeaqnod
sulg-buijofhoay / eyelzuaiayip ©1|000.l IUl3Sa)

Large capacity litter bin with internal container.

The parallelepiped shape allows several waste bins to
be placed side by side. The information graphics and
colours can be customized.

Poubelle de grande capacité avec conteneur interne.
La forme parallélépipédique permet de placer plusieurs
poubelles cote a cbte pour le tri sélectif. Le graphisme
et les couleurs des informations peuvent étre
personnalisés.

GroBraum-Abfallbehélter mit Innenbehélter.

Durch die Parallelepiped-Form k&dnnen mehrere
Abfallbehélter nebeneinander platziert werden. Die
Informationsgrafiken und Farben kénnen individuell
angepasst werden.

-
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Oasi

Litter bin with cover and container with
bag holder. The information graphics and
colours can be customized.

Corbeille avec couvercle et conteneur avec
porte-sac. Les graphiques d’information et
les couleurs peuvent étre personnalisés.

Abfallbehéalter mit Deckel und Behélter
mit Beutelhalter. Die Informationsgrafiken
und Farben kdnnen individuell angepasst
werden.




149

J1e11gyag-bulohoey / y130819s 113 op s8|jeaqnod
sulg-buijofhoay / eyelzuaiayip ©1|000.l IUl3Sa)

)

ARTAITETRA P
PAPERITETRA PA

A

RIFIUTY
WASTE

\\c

materiale

material fixing
L matériel fixation

Cap 701, Material Befestigung
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H 920/955 material

P 390/500 matériel
Material

L 390/500 materiale
s8]

Cap 45/90 1.

Sydney

The shaping of the waste introduction holes differentiates the types of
collection. It is ideal for placing several units side by side. Information
graphics and colours can be customized. Available in the standard and
big versions (different capacities).

La forme des trous d’introduction des déchets permet de différencier
les types de collecte. Il est idéal pour placer plusieurs unités cote a cote.
Les graphiques d’information et les couleurs peuvent étre personnalisés.
Disponible en versions standard et grande (capacités différents).

Durch die Formgebung der Abfalleinfihrungslécher werden die
Sammelarten unterschieden. Er ist ideal fur die Aufstellung mehrerer
Gerate nebeneinander. Informationsgrafiken und Farben kénnen
individuell gestaltet werden. Erhaltlich in der Standard- und der groRen
Version.

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung
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College

Litter bin for the separate waste collection available
in standard 2, 3 or 4 sectors. Equipped with cover
with or without ashtray. Suitable for outdoor and
indoor use. Information graphics and colours can be
customised.

C AWD WMETAL
CARTA E CARTONE

J1e11gyag-bulohoey / y130819s 113 op s8|jeaqnod
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Corbeille pour la collecte sélective des déchets
disponible en standard 2, 3 ou 4 secteurs. Equipée
d’un couvercle avec ou sans cendrier. Convient a un
usage extérieur et intérieur. Les graphiques et les
couleurs peuvent étre personnalisés.

Abfallbehalter fur die getrennte Abfallsammlung,
erhéltlich in den StandardgréRen 2, 3 oder 4 Sektoren.
Ausgestattet mit Deckel mit oder ohne Aschenbecher.
Geeignet fur den AuBen- und Inneneinsatz.
Informationsgrafiken und Farben kénnen individuell
gestaltet werden.

L 620/920/1.224
H H 973
N P 310

o]
L <
Cap 301.x1 N
z
]
i
materiale S t
material },‘: E
matériel ) Z
Material g
-
[+ 8
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fixing
fixation
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Genesi

Elliptical bin in standard 2, 3 or 4 sectors. Lid
with labels to identify the type of collection
and roof with optional ashtray.

Poubelle elliptique standard en 2,3 ou 4
secteurs. Couvercle avec étiquettes pour
identifier le type de collecte et toit avec
cendrier en option.

Elliptischer Behélter in Standard 2, 3

oder 4 Sektoren. Deckel mit Etiketten zur
Kennzeichnung der Sammelart und Dach mit
optionalem Aschenbecher.

L 1031
H H 883
N P 385
L
Cap 130 I.

material
matériel
Material

materiale

@ fissaggio
fixing

fixation

Befestigung




L 990
H 800
P 385

Cap 150 I.

Sector

Litter bin in standard 2, 3 or 4 sectors. Suitable for outdoor or indoor
environments with large crowds. Information graphics and colours can
be customised.

Corbeille standard de 2, 3 ou 4 secteurs. Convient pour les
environnements extérieurs ou intérieurs avec de grandes foules. Les
agraphiques d’information et les couleurs peuvent étre personnalisés.

Abfalleimer in Standard 2, 3 oder 4 Sektoren. Geeignet fur AuRen- oder
Innenbereiche mit groBen Menschenmengen. Informationsgrafiken und
Farben kénnen individuell gestaltet werden.

m

materiale
material
matériel
Material
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Fly
S settori

3-sector version with perforated
sheet metal body. 3-sector lid colours:
Grey/Blue/Yellow. Customisable
information writing.

Version 3-secteurs avec corps en tole
perforée. Couleurs du couvercle a 3
secteurs: Gris/Bleu/Jaune. Ecriture
d’information personnalisable.

3-Sektoren-Ausflihrung mit
Lochblechkérper. 3-Sektoren-
Deckelfarben: Grau/Blau/Gelb. Individuell
gestaltbare Informationsschrift.

Cap 120 I.

materiale

material
mateériel
Material

fissaggio

fixing
fixation
Befestigung
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Fly
4 settori

4-section waste bin with smooth sheet
metal body. Can be fitted with roof with
ashtray and concrete base. 4-sector

lid colours: Grey/Blue/Yellow/Green.
Customizable information lettering.

J1e11gyag-bulohoey / y130819s 113 op s8|jeaqnod
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Portarifiuti a 4 sezioni con corpo in lamiera
liscia. Puo essere dotato di tetto con
posacenere e base in cemento. Colori del
coperchio a 4 sezioni: Grigio/blu/giallo/verde.
Scritta informativa personalizzabile.

4-teiliger Abfallbehalter mit glattem
Blechkorpus. Kann mit Dach mit Ascher
und Betonsockel ausgestattet werden.
4-sektorige Deckelfarben: Grau/Blau/
Gelb/Grin. Individuell gestaltbare
Informationsbeschriftung.

L 594
H H 735
\ P 594

Cap 160 I.

materiale
material
mateériel
Material
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Isola

Clean, essential forms and a pleasant finish with wooden slats make
it suitable for out-of-town contexts. Ideal for combining several units
for separate collection. The information graphics and colours can be
customized.

Des formes épurées et essentielles, ainsi qu’une finition agréable avec
des lattes en bois, en font un produit adapté aux contextes extérieurs.
Idéal pour combiner plusieurs unités pour une collecte séparée. Les
graphiques d’information et les couleurs peuvent étre personnalisés.

Klare, essentielle Formen und eine angenehme Oberflache mit Holzlatten
machen es fur den AuBenbereich geeignet. Ideal fir die Kombination
mehrerer Geréte zur getrennten Sammlung. Die Informationsgrafiken
und Farben kénnen individuell angepasst werden.

-

450
H 1.000
P 450

Cap 95 1.

materiale
material
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Material
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Salus

Designed for special waste such as pharmaceuticals, batteries
and flammabiles. It is characterised by an ‘L’-shaped inlet that
facilitates the insertion of the waste and prevents the removal of
other waste. Can be opened with a key for emptying.

Congu pour les déchets spéciaux tels que les médicaments, les
batteries, les produits inflammables. Caractérisé par la bouche
avec l'ouverture “L” qui facilite I'insertion des déchets et empéche
I'extraction d’autres. S’ouvre avec une clé pour la vidange.

Konzipiert fir Sonderabfalle wie Medikamente, Batterien,
brennbare Stoffe. Gekennzeichnet durch den Mund der Lieferung
mit @ﬁnung “L”, die das Einfuhren der Abfélle erleichtert und
verhindert die Extraktion von anderen. Mit SchlUssel zum
Entleeren zu 6ffnen.

L 405
H 1180
P 444
Cap 130 1.

materiale
material
matériel
Material
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Amalfi

Galvanised and painted steel litter bin, available in
various colours. With customizable information.

Poubelle en acier galvanisé et peint, disponible
en plusieurs couleurs. Avec des graphiques
d’information personnalisables.

Abfallbehalter aus verzinktem und lackiertem Stahl,
erhaltlich in verschiedenen Farben. Mit anpassbaren
Informationsgrafiken.

L 350 materiale fissaggio
H H 1.000 material fixing
\ P 300 matériel fixation
L Material Befestigung
Cap 401.

Per bidoni carrellati

For wheeled bins

Pour les poubelles a roulettes
Fur Abfallbehélter auf Radern

Cap 120 1./240 1.

materiale
material
matériel
Material
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Paper
ecology

Designed to accommodate and conceal the
common 120 or 240 It wheeled recycling bin.

J1e11gyag-bulohoey / y130819s 113 op s8|jeaqnod
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Congu pour accueillir et dissimuler le bac de
recyclage sur roues de 120 ou 240 litres.

Konzipiert fur die Aufnahme und das
VVerdecken der Ublichen 120- oder 240-Liter-
Recyclingtonne auf Radern.

Y L 816 L 882
H 1085 H 1102
) P 750 P 320

Cap 2x 30Il. Cap 3x 30 1.

materiale

material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung
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Siena
ecology

Can be supplied with 2, 3 or 4 containers
in the linear version or with a single central
post. Equipped with lid with ashtray.

Peut étre fourni avec 2, 3 ou 4 conteneurs
dans la version linéaire ou avec un seul
poteau central. Equipé d’un couvercle avec
cendrier.

Kann mit 2, 3 oder 4 Behaltern in der linearen
Version oder mit einem einzelnen zentralen
Pfosten geliefert werden. Ausgestattet mit
Deckel mit Aschenbecher.

L 872 L 802 L 872

H 1317 H 1317 H 1317

P 350 P 742 P 872

Cap 2x45 1. Cap 3x 45 1. Cap 4x451.
materiale fissaggio
material fixing
matériel @ fixation
Material Befestigung
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L 852 L 785 L 8562 materiale S fissaggio
H 1257 H 1257 H 1257 material fixing
P 350 p 727 P 852 matériel @ fixation
L Material Befestigung

Cap 2x 45 1. Cap 3x 45 1. Cap 4x 451.

Sasty ecology

Grazie alle sue forme classiche, si Thanks to its classic shape, it fits perfectly

adatta alla perfezione nei centri storici in historical centres. Available with 2,3 or 4

Di ibil P 5304 tenitori. Dotat : containers. Equipped with lid and ashtray.
Isponiblle a ,5 0 4 contenitori. botato

di coperchio con posacenere. Grace a sa forme classique, il sintégre
parfaitement dans les centres historiques.
Disponible avec 2, 3 ou 4 récipients. Equipé d’un
couvercle et d’un cendrier.

Dank seiner klassischen Form passt er perfekt
in historische Zentren. Erhéltlich mit 2, 3 oder
4 Behaltern. Ausgestattet mit Deckel und
Aschenbecher.
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Pisa ecology

Simple cylindrical containers without lid and equipped
with bag holders. Composition with 2, 3 or 4 sectors.

Conteneurs cylindriques simples sans couvercle et
équipés de porte-sacs. Composition avec 2, 3 ou 4
secteurs.

Einfache zylindrische Behélter ohne Deckel und
ausgestattet mit Beutelhaltern. Zusammensetzung mit
2, 3 oder 4 Sektoren.

L 840
H 1.000
P 350

Cap 2x 45 1.

materiale
material
matériel
Material

L 779 L 840

H 1.000 H 1.000
P 709 P 840
Cap 3x 45 1. Cap 4x 451.

@ fissaggio

fixing

@ fixation
Befestigung
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Siena plast

Sostenuto da un palo centrale,

Siena Plast presenta 2,3 o0 4 anelli
reggi-sacco senza contenitore. Ideale
per tuttii contesti dove € importante
poter vedere I'interno dei sacchetti.

Supported by a central pole, Siena Plast has 2, 3 or
4 bag holder rings without a container.

Ideal for all contexts where it is important to be
able to see inside the bags.

Soutenu par un poteau central, Siena Plast dispose
de 2, 3 ou 4 anneaux porte-sacs sans conteneur.
Idéal pour tous les contextes ou il est important
de pouvoir voir a I'intérieur des sacs.

Getragen von einer zentralen Stange, hat Siena
Plast 2, 3 oder 4 Beutelhalterringe ohne Behalter.
Ideal fUr alle Kontexte, in denen es wichtig ist, in
das Innere der Taschen sehen zu kdnnen.
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Smoking space

auf Anfrage

su richiesta
H
upon request
N T sur demande

Struttura per

aree fumatori
esterne, realizzata
in acciaio con
coperturain
policarbonato e
pareti laterali in
vetro.

material
matériel
Material

materiale

Structure for external smoking areas,
made of steel with polycarbonate roof
and glass side walls.

Structure pour zones fumeurs
extérieures, réalisée en acier avec
couverture en polycarbonate et parois
latérales en verre.

Struktur fur externe Raucherbereiche,
aus Stahl mit Polycarbonatabdeckung
und Glasseitenwanden.

@ fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

Transit smoke

auf Anfrage

su richiesta
H
upon request
R 3 sur demande

Una soluzione
semplice ed
elegante con pareti
in policarbonato.
Puo essere allestita
con prodotti della
nostra ampia
gamma.

materiale

material

E matériel
Material

A simple and elegant solution with
polycarbonate walls. It can be set up
with products from our wide range.

Une solution simple et élégante, avec
des parois en polycarbonate. Il peut
étre mis en place avec des produits
de notre large gamme.

Eine einfache und elegante Lésung
mit Wanden aus Polycarbonat. Es
kann mit Produkten aus unserem
breiten Sortiment aufgebaut werden.

@ fissaggio
fixing
fixation
Befestigung



Smoking

Struttura dalle linee pulite e contemporanee, Structure with clean, contemporary lines, steel
con telajo in acciaio e pareti in vetro. framg and glass walls: /-\va!IabIe in -var|o.us S.IZ(.B

. e . . . L. configurations and with different interior fittings.
Disponibile in varie configurazioni
dimensionali e con differenti allestimenti Structure aux lignes épurées et contemporaines,
interni. avec cadre en acier et parois en verre. Disponible

dans différentes configurations de taille et avec
différents raccords internes.

Struktur mit klaren und modernen Linien, mit
Stahlrahmen und Glaswéanden. Erhaltlich in
verschiedenen GréRenkonfigurationen und mit
unterschiedlichen Innenausstattungen.

materiale fissaggio
material fixing
matériel fixation
Material Befestigung

H su richiesta
upon request
) sur demande

auf Anfrage

r
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Panama

Cigarette extinguisher with a modern and
squared design, which can be mounted on the
floor or on the wall.

Cendrier au design moderne et carré, qui peut
étre fixé au sol ou au mur.

Zigarettenl6scher mit modernem und eckigem

Design, der auf dem Boden oder an der Wand
montiert werden kann.

L 153 materiale @ fissaggio

H 1.000 material fixing
matériel fixation
L P15 Material Befestigung
Cap2l.




Drive in

Discreet and essential in design, it has a square
tubular steel structure and is available in a floor
or wall-mounted version.

Discret et essentiel dans son design, il présente
une structure en tube d’acier carré et est
disponible dans la version sur pied ou murale.

Dezent und essentiell im Design, hat er eine
quadratische Stahlrohrstruktur und ist in der
Boden- oder Wandversion erhaltlich.

H L 150
\ H 500
L P 150

materiale

material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

E] ]

L 150
H 1.200
P 150

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung
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City

Its cylindrical shape is reminiscent of a cigarette and is
suitable for all types of locations and installations, being
available in either a plug-in or wall-mounted version.

Sa forme cylindrique rappelle celle d’'une cigarette et
convient a tout type d’emplacement et d’installation, étant
disponible en version a cheviller et en applique murale.

Seine zylindrische Form erinnert an eine Zigarette und
eignet sich fur jede Art von Standort und Installation, da
er sowohl als Dibel- als auch als Wandmontageversion
erhaltlich ist.

[7)]
(%)

materiale
material
matériel
Material

HiH

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung
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Smog

Made of steel, with a removable top, this cigarette
extinguisher can be supplied in a floor or wall mounted
version.

J18yoaquayosy / siaupus)
sheliysy / enoesebis jubadg

Fabriqué en acier, avec partie supérieure amovible, cet
extincteur de cigarettes peut étre fourni dans la version
pour montage au sol ou mural.

Hergestellt aus Stahl, mit abnehmbarem Oberteil, kann
dieser Zigarettenldscher in der Ausfiihrung fur Boden- oder
Wandmontage geliefert werden.

materiale
material
matériel
Material

2 [3]

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung
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Bike covers

Abris vélos
Fahrraduntersténde
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University

A modular shelter to be inserted in various urban
contexts. The modern design gives to this structure a
touch of elegance and simplicity.

Un abri modulaire, a insérer dans différents contextes
urbains. Le design moderne donne a cette structure
une touche d’¢légance et de simplicité.

Ein modularer Unterstand, der in verschiedene
stadtische Kontexte eingefligt werden kann. Das
moderne Design verleiht dieser Struktur einen Hauch
von Eleganz und Schlichtheit.




175

sJan0g ayig / 101q ainiladon

spugisielunpeliye / sojen sUay

fissaggio

material fixing

materiale

L P 2.393 P 4.093 matériel fixation

Material Befestigung



176

Larus bike
monotacciale

Steel frame with modular arched polycarbonate
cover. Can be combined with various types of
racks.

Structure en acier avec couverture modulaire
en polycarbonate en forme d’arc. Combinaison
possible avec différents types de supports.

Stahlstruktur mit modularer bogenférmiger
Polycarbonatabdeckung. Mdgliche Kombination
mit verschiedenen Typen von Gestellen.
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) i H L 3100 materiale fissaggio
e 7 .w-.;. . 0 A " H 2.490 material fixing

n e V——e p 2500 E matériel fixation

Material Befestigung
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fixation

material
matériel

7]

P 4.090

Befestigung

Material



Larus bike
bifacciale

A double-sided variant of the “Larus”,
it retains the same modularity and
flexibility of use.

Variante bilatérale du “Larus”, il conserve
la méme modularité et la méme souplesse
d’utilisation.

Eine doppelseitige Variante des “Larus”,
die die gleiche Modularitat und Flexibilitat
in der Anwendung beibehalt.
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Cover bike

Modular bike cover with a square shape, with metal
structure and polycarbonate roof.
It can be fitted with a perforated sheet metal back

wall and accommodate different types of bike racks.

Abri a vélos modulaire de forme carrée, avec
structure métallique et toit en polycarbonate.

Il peut étre équipé d’une paroi arriére en téle
perforée et accueillir différents types de porte-
vélos.

Modulare FahrradtUberdachung mit quadratischer
Form, mit Metallstruktur und Polycarbonat-Dach.
Sie kann mit einer Lochblechrlickwand ausgestattet
werden und verschiedene Typen von Fahrradtragern
aufnehmen.

L 3.000
H 2.480
P 2180

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung



Terminal bike

L 2560
H 2.820
P 2980

181

Arched bike cover made of steel and polycarbonate. It
can be single- or double-sided and has various types of
bike racks.

Abri vélos en forme d’arc, fabriqué en acier et en
polycarbonate. Il peut étre mono ou bilatéral et
comporte différents types de supports a vélos.

Gewolbte Fahrradabdeckung aus Stahl und
Polycarbonat. Sie kann ein- oder doppelseitig sein und
hat verschiedene Arten von Fahrradtragern.

sJan0g ayig / 101q ainiladon

spugisielunpeliye / sojen sUay

materiale fissaggio
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material fixing
matériel fixation
Material Befestigung
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Arco bike

Steel Bike Cover characterized by its wide
arch shape. Maximum flexibility in set-up and
modularity.

Abri vélos en acier caractérisé par sa forme
en arc large. Flexibilité maximale d’installation
et modularité.

Fahrradabdeckung aus Stahl, die sich durch
ihre weite Bogenform auszeichnet. Maximale
Flexibilitat im Aufbau und Modularitat.

L 2.600
H 2.530
P 2.360

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung
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su richiesta materiale S\ fissaggio

upon request material fixing
matériel fixation

sur demande

Material Befestigung

auf Anfrage

Bici park

Fully enclosed steel structure, ideal as a bicycle or bin
shelter. Equipped with padlock and sliding doors. Sizes
can be customized.

Structure en acier entierement fermée, idéale comme
abri pour vélos ou poubelles. Equipée d’un cadenas
et de portes coulissantes. Les tailles peuvent étre
personnalisées.

Vollstédndig geschlossene Stahlkonstruktion, ideal
als Fahrrad- oder Mullunterstand. Ausgestattet mit
Vorh&ngeschloss und Schiebetlren. GroRen kénnen
individuell angepasst werden.




